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Antrag auf Erteilung eines Schengen-Visums
3asiB/IeHHe Ha MO/IyYeHUe [IIeHreHCKOM BU3bI

Dieses Antragsformular ist unentgeltlich.
BecninaTHas aHkeTa

[Hara poxzieHus1 (rof-MecsiL-ZieHb)

1(x) Name (Familienname) SOKOLOVA
Damunus

2(x) Familienname bei der Geburt (frithere(r) Familienname(n)) |ANTONOVA
damMunust IpU poXKieHny (npeaplayias/-ue hamuus/-u)

3(x) Vorname(n) (Beiname(n)) ANNA
Vimsi/viMeHa (apyroe UMsi/ipyrie UMeHa)

4 Geburtsdatum (Jahr-Monat-Tag) 1996-05-04

5 Geburtsort

MecTo poxaeHust

G. KALININGRAD

6 Geburtsland

Russische Foderation

[HelicTBUTesneH 10

CTpaHa pokzeHust POCCHIMCKAS ®EJEPAIINSA
7a  Derzeitige Staatsangehorigkeit Russische Foderation
T'paXAaHCTBO B HACTOsILLIEE BpeMsl POCCHUICKAS OEJEPALIA
7b  Staatsangehorigkeit bei der Geburt (falls nicht wie oben)
I'pakIQHCTBO NP POXKAEHUH, eC/IM OTIHYAeTCsl
8 Geschlecht weiblich
Ton JKenckuit
9 Familienstand Verheiratet
CeMelHOe TI0/I0KeHHe JKenar/3amy»xem
10  Bei Minderjahrigen: Name, Vorname, Anschrift
(falls abweichend von der des Antragstellers) und
Staatsangehorigkeit des Inhabers der elterlichen Sorge/des
Vormunds
[17151 HecoBeplIeHHO/IETHUX: (haMusIHst, UMs, afpec (eciu
OT/INYAETCsI OT a/jpeca 3asBUTe/IsT) U TPaXKJAHCTBO JUL{A,
006/1a/ja1011Ier0 POAUTENBCKIMH / OTIEKYHCKMMY MPaBamMu
11  ggf. nationale Identititsnummer
HaryoHanbHbIi HAeHTHHKALNOHHBI HOMeD (ec/
nMeeTcst)
12 Art des Reisedokuments Reisepass
Karteropusi npoesHOro f0KyMeHTa 3anaHI/II{HI>II71 nacriopT
13 Nummer des Reisedokuments 762346709
Homep npoe3jHOro JoKyMeHTa
14 Ausstellungsdatum 2015-07-10
JlaTa Beljaun
15  Giiltig bis 2025-07-10

16 Ausgestellt durch

Kem BbiiaH

Russische Foderation/POCCUNCKAS
®EJIEPALIVISL, FMS 39006, RUS

17a  Wohnanschrift und E-Mail-Adresse des Antragstellers

[lomalHuii ajjpec U ajpec 371eKTPOHHOM MOUTBI 3asiBUTEs

UL. KIROVA 5-3, 236022 G. KALININGRAD,
Russische Foderation/POCCUNCKAS
SENEPALIVIA, SOKOL.ANNA.1234@MAIL.RU

17b  Telefonnummer(n)

Howmep/-a Tenedona

89213425678

® Die Felder 1-3 sind entsprechend den Angaben im Reisedokument auszufiillen.

(X) TTons 1-3 3anonHsIOTCS B COOTBETCTBUM C [AAHHBIMH TIPOE3/IHOTO JOKYMEHTa.

Foto

®doto

RESERVIERT
FUR AMTLICHE
EINTRAGUNGEN
U151 CITYKBHBIX
OTMETOK

Datum des Antrags
Nr. des Visumantrags

Antrag eingereicht bei

[] Botschaft/Konsulat

[J Gemeinsame Antrags-
bearbeitungsstelle

[ Dienstleistungs-
erbringer

[] Kommerzieller
Vermittler

[] Grenze

Name

[] Sonstige Stelle
Akte bearbeitet durch

Belege

[] Reisedokument

[0 Mittel zur Bestreitung
des Lebensunterhalts

[J Einladung

[0 Beforderungsmittel

[] Reisekranken-
versicherung

[] Sonstiges

Visum
[J Abgelehnt

[ Erteilt

OA

ac

[ Visum mit rdumlich
beschrankter Giiltigkeit

[ Giltig

Anzahl der Einreisen

!
2
[] mehrfach

Anzahl der Tage



18

Wohnsitz in einem anderen Staat als dem, dessen
Staatsangehorige(r) Sie gegenwartig sind

MecTo KUTe/ILCTBA B CTPaHe, OTJIMYHOM OT CTpaHbI Bariero
IpaKJaHCTBA

18a

Aufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument Nr.

By Ha )KUTE/IbCTBO MM PABHOLIEHHBIH JOKYMeHT Ne

18b

Giiltig bis

[HeiicTBuTesnieH [0

19*

Derzeitige berufliche Tatigkeit

pr,E[OBaH AedaTe/IbHOCTh B HaCTOsdLee BpeMs

Lehrer/-in, Erzieher/-in
[TpenosaBaresnb, BOCIUTATENb

20%*

Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Fiir
Studenten Name und Anschrift der Bildungseinrichtung

Pa6otoparesnb; agpec u tesedoH paborogaress. st
CTY/IEHTOB, IIKOJIbHUKOB — HA3BaHKUE U afipec yueGHOro
3aBe/IeHust

MAOU SOSH 8, 84012215459, UL. GERTSENA D. 35, 236029 G.
KALININGRAD,Russische Foderation/POCCUVICKAS ®EIEPAIIVSA

21

Hauptzweck(e) der Reise

OcCHOBHasi/-ble 1jeJIb/-H TI0e30KH

Tourismus
Typuctuueckuit ceKTop

22

Bestimmungsmitgliedstaat(en)

CrpaHa/-bl Ha3HaueHHs.

Deutschland
I'EPMAHUA

23

Mitgliedstaat der ersten Einreise

CrpaHa nepBoro Bneszia

Polen
TTOJIBIITA

24

Anzahl der beantragten Einreisen

KonuuectBo 3arpanirBaeMbiX Bbe3/10B

Mehrfache Einreise
MHOroKpaTHblil Bbe3f,

25

Dauer des geplanten Aufenthalts oder der Durchreise
(Anzahl der Tage angeben)

TTpoz0/mKUTEeTBHOCTD NpebBIBaHKS WM TpaH3uTa (YKa3aTh
KOJIMUECTBO JIHEH)

90

26

Schengen-Visa, die in den vergangenen drei Jahren erteilt
wurden

[IleHreHcKue BU3bl, BbIJaHHBIE 3@ TTOC/IEHUE TP rojja

Ja
Ha

26a

Giiltig von

[leficTBUTeNBHA C

2018-01-12

26b

Giiltig bis

[HeiicTBUTesneH [0

2018-07-11

27

Waurden Ihre Fingerabdriicke bereits fiir die Zwecke eines
Antrags auf ein Schengen-Visum erfasst?

OUKCHPOBAJIUCH JIK Yoke Ballli OTIieuaTky rasblieB B [e/six
odopmIeHUsI IIEHTeHCKOW BU3bI?

Ja
Ha

27a

Datum (falls bekannt)

[Hara (ecnu u3BecTHa)

2018-01-12

28

Ggf. Einreisegenehmigung fiir das Endbestimmungsland,
Ausgestellt durch

Pa3peliieHne Ha Bbe3/| B IOC/Ie{HIOK CTPaHy Ha3HaueHHs
(ecsii TakoBOe UMeeTcsi), Kem BbizaH

28a

Giiltig von

[HeticTBUTE/IBHA C

28b

Giiltig bis

[HeiicTBUTesieH [0

29

Geplantes Ankunftsdatum im Schengen-Raum

Ipepamnonaraemas jata Bbe3a B ILIeHreHCKY10 30HY

2020-01-10

30

Geplantes Abreisedatum aus dem Schengen-Raum

Ipeamnonaraemas fata Bble3za U3 LLIeHreHCKOM 30HBI

2023-01-09
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3la*

Name und Vorname der einladenden Person(en) in dem
Mitgliedstaat bzw. den Mitgliedstaaten. Soweit dies nicht
zutrifft, bitte Name des/der Hotels oder voriibergehende
Unterkunft (Unterkiinfte) in dem (den) betreffenden
Mitgliedstaat(en) angeben.

damunus/-u, UMsi/MMeHa JI1Lia, NPUI/IaliatolLero B
rocygapcTso/-a IllenreHckoro cornaienus. B ciydae
OTCYTCTBHSI TAKOBOTO — Ha3BaHKe T'OCTUHUIIBI (TOCTUHHLY)
WY afpec/-a BpeMEeHHOI0 pasMellleHUsl Ha TepPUTOPUU
rOCyZjapCTB-y4acTHUKOB IIleHreHCKOro cormanieHust

TITANIC COMFORT BERLIN MITTE

31b*

Adresse und E-Mail-Anschrift der einladenden Person(en) /
jedes Hotels / jeder voriibergehenden Unterkunft

Agipec ¥ afjpec 3MeKTPOHHOM MOYTHI TPUIVIALIAKOLIero/
TIPUITIAIIAOIHX / K&XK{0H FOCTUHULIBI / KaXKI0r0 MecTa
BPEMEHHOTO pa3MelleHust

ELISABETH-MARA-STRASSE 4, 10117 BERLIN, Deutschland,

31c*

Telefon und Fax

TenecdoH u dakc

74996810333

32a*

Name und Adresse des einladenden Unternehmens/der
einladenden Organisation

Ha3Banue 1 afipec Npur/amaoleli KOMIIaH|H/OpraHu3aLii

32b*

Telefon und Fax des Unternehmens /der Organisation

TenedoH U (hakc KOMIIaHUK/OpraHU3aLu

32c*

Name, Vorname, Adresse, Telefon, Fax und E-Mail-
Anschrift der Kontaktperson im Unternehmen/in der
Organisation

Damunust, UM, azgpec, TenaedoH, (akc u afpec 37eKTPOHHOM
TI0UTHI KOHTAKTHOI'O JIML{a KOMHaHI/II/I/OpFaHI/BaL[I/II/I
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33* Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wéhrend des

durch den Antragsteller selbst / cam 3asaBuTeH
Aufenthalts des Antragstellers werden getragen

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / CpezicTBa Ha IpoKuBaHHe
Pacxogipl 3aslBUTe/IS Ha MIPOE3[, ¥ BO BPeMsi NpeObIBaHUs
3asIBUTEJIS OTI/IAYNBAET/OTUIAYMBAKOT

Bargeld / Hamiusble jeHbrH

Reiseschecks / IopokHbIe ueku

Kreditkarte / KpeauTHast KapTouka

Im Voraus bezahlte Unterkunft / IIpesjoriaueHo MeCcTo pO>KMUBaHUSI
Im Voraus bezahlte Befoérderung / IIpesorauen rpoesy,

Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / VIHoe (1osicHUTE Iozipo6Hee)

I = B A |

durch andere (Gastgeber, Unternehmen, Organisation), bitte nahere Angaben /
CHOHCOP (IpPHUI/IAIIAOIIee JIUI0, KOMIIAHHS, OPraHU3aLys), HOSICHUTH O/po0Hee

siehe Feld 31 oder 32 / ynomsiHyTbIe B myHKTax 31 mmu 32

OO

von sonstiger Stelle (bitte ndhere Angaben) / nnbIe (TI0SICHUTE NIOApPOOHEE)
Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / CpezicTBa Ha ITpoKuBaHHe
Bargeld / Hamiusble fjeHbru

Zur Verfiigung gestellte Unterkunft / O6ecreurBaeTcsi MECTO ITPOKUBAHUSI

O OO

Ubernahme samtlicher Kosten wihrend des Aufenthalts / Bce pacxozs! Bo Bpemsi
11pe6bIBAHNS OTTaYMBAFOTCS
[J Im Voraus bezahlte Beforderung / IlpezoruiaueH mpoesy,

O Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / VIHoe (1osicHUTE mozipo6Hee)

34 Personliche Daten des Familienangehorigen, der
Unionsbiirger oder Staatsangehoriger des EWR oder
der Schweiz ist ( Name(n), Vorname(n), Geburtsdatum,
Nationalitét, Nr. des Reisedokuments oder des
Personalausweises )

JIuyHble jaHHbIe WleHa CeMbY, SIB/ISIOLErocst FpakjaHUHOM
Eporneiickoro Coto3a, EBporneiickoro JKOHOMHU4eCKOro
TIpoctpaHctBa unu [IBelitapuu ( Pamunus/pamunmu, Ums/
nMeHa, [lata poxxaenus,, ['paxxgancrtso, Homep nacrnopra,
IPOe3/IHOr0 JOKyMeHTa WY y/|0CTOBepeHUs IMYHOCTH )

35  Verwandtschaftsverhdltnis zum Unionsbiirger oder

. . Ehegatte / Cynpyr/-a
Staatsangehorigen des EWR oder der Schweiz

0
o [0 Kind / PeGerox
PopctBo ¢ rpaxxaanHoM Espornelickoro Corosa,
EBponeiickoro 3koHomuueckoro [IpocTpaHCTBa Win [ Enkelkind / Bryuka/sHyx
Usefiapr [ abhingiger Verwandter in aufsteigender Linie / HaxopsIpiicst Ha WK/IMBEHHH
POZCTBEHHUK I10 BOCXOASILeH TMHUN
36  Ortund Datum / 37  Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/des

MecTo u fara Vormunds) /

IMognuch (AN  HECOBepILIEHHOJETHUX — TMOANUCH JiMia, ob/ajarorero
DPOZUTE/IbCKUMH/OTIEKYHCKUMH TIPaBaMMU)

*
Die mit * gekennzeichneten Felder miissen von Familienangehorigen von Unionsbiirgern und von Staatsangehérigen des EWR oder der Schweiz (Ehegatte, Kind oder abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie)
in Ausiibung ihres Rechts auf Freiziigigkeit nicht ausgefiillt werden. Diese miissen allerdings ihre Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen und die Felder Nr. 34 und 35 ausfiillen.
*
TTonsi, moMeueHHsle 3Be3/I0UKOM *, He 3aIl0/HSIOTCS U/leHaMu ceMbU rpaxkziaH EBponelickoro Coro3a, rpaxkziaH crpat Eponeiickoro SkoHomuueckoro ITpoctpaHcTsa um LBeiitapun (cynpyr/-a, IeTH UM HaXOAsIL{ecst
Ha WKJUBEHUH pOACTBeHHVIKH no BOCXDA?ILL[GFI /'II/IHHVI) B COOTBETCTBHHM C OCyLL‘eCTB}'IeHHeM HX MpaeBa Ha CBOGOAY nepeﬁ[BM)KeHVlﬂ. OAHBKO OHM J10JDKHBI AOKyMeHTEU'II:HO HOATBEPAVITL CcBOE pOACTBO W 3aroJ/IHUTh NOoJs
34u35.
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Mir ist bekannt, dass die Visumgebiihr bei Ablehnung des Visumantrages nicht erstattet wird

Im Falle der Beantragung eines Visums fiir mehrfache Einreisen (siehe Feld 24): Mir ist bekannt, dass ich iiber eine angemessene Reisekrankenversicherung fiir meinen ersten
Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten verfiigen muss.

Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass im Hinblick auf die Priifung meines Visumantrags die in diesem Antragsformular geforderten Daten erhoben werden miissen,
ein Lichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen. Die Angaben zu meiner Person, die in diesem Visumantrag
enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zwecks Entscheidung iiber meinen Visumantrag an die zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten
weitergeleitet und von diesen Behorden bearbeitet.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung tiber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verldngerung eines Visums werden

in das Visa-Informationssystem (VIS) 1 eingegeben und dort hochstens fiinf Jahre gespeichert; die Visumbehorden und die fiir die Visumkontrolle an den AuBengrenzen und
in den Mitgliedstaaten zustdndigen Behorden sowie die Einwanderungs- und Asylbehorden in den Mitgliedstaaten haben wahrend dieser fiinf Jahre Zugang zum VIS, um
zu {iberpriifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtméRige Einreise in das Gebiet und den rechtmédRigen Aufenthalt im Gebiet der Mitgliedstaaten erfiillt sind, um Personen
zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfiillen, um einen Asylantrag zu priifen und um zu bestimmen, wer fiir diese Priifung zustdndig ist. Zur
Verhiitung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser Straftaten haben unter bestimmten Bedingungen auch benannte
Behorden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten zustandige Behorde des Mitgliedstaates ist: Bundesverwaltungsamt,
D-50728 Koln, EU-VIS@bva.bund.de.

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten tiber mich im VIS gespeichert wurden und von
welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; auerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind, korrigiert und rechtswidrig verarbeitete
Daten, die mich betreffen, geloscht werden. Die konsularische Vertretung, die meinen Antrag priift, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch Informationen dariiber, wie ich
mein Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu {iberpriifen und unrichtige Daten geméall den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats dndern oder
loschen zu lassen, sowie iiber die Rechtsmittel, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Zustandig fiir Beschwerden tiber den Schutz personenbezogener Daten
ist die staatliche Aufsichtsbehorde dieses Mitgliedstaats: Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, Husarenstrae 30, D-53117 Bonn, Tel.: +49
(0)228-997799-0, Fax: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de , www.bfdi.bund.de https://oTkpriTasespona.pd/

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstindig sind. Mir ist bewusst, dass falsche
Erklarungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fiihren und die Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats,
der den Antrag bearbeitet, auslosen konnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt, dass der
Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des Visums folgt kein Anspruch
auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 562/2006 (Schengener Grenzkodex) nicht erfiille und mir demzufolge die
Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut tiberpriift.

51 nHOpMUpOBaH/-a, UTO B C/Iyyae OTKas3a B IOIyUYeHUH BU3bI BU30BbIH cOOp He BO3BpalllaeTcsl.

ITpuMeHsieTCs,, eC/IM 3arpalliBaeTCs BU3a Ha MHOTOKPATHBIHN Bbe3s (CM. MyHKT 24): 51 nHhOopMUpoBaH/a, uTo /j/isl [IePBOr0 MOero rnpebbiBaHKs U OC/TIeYOIHX
TOCelL|eHnH TeppruTOpHH rocyAapcTs [lleHreHCKoro corvaiieHus TpebyeTcst COOTBETCTBYIOLIAsE MEJMLIMHCKasl CTPaXOBKa.

A I/IHC])OpMI/IpOBaH/-a M COTJIaceH/-Ha C TEM, UTO IpeJoCTaB/eHHe MHOO MOUX JIMUHBIX NaHHBIX, BOCTpeﬁOBaHHbIX B Hac‘romqeﬁ dHKeTe, (bOTOFpa(I)I/IpOBaHI/Ie
H, B C/Iyuae HEOGXOAI/IMOCTI/I, CHATHE OTII€YATKOB I1a/IbLEB ABIAETCA 00s13aTe/IbHBIM [JIs1 paCCMOTpPEHUS 3asiB/IEHYA Ha BU3Y. Mowu nuuHbIe JlaHHbIe, YKa3aHHbIe
B BU30BOU dHKeTe, a TaKXKe OTIIeYaTKH I1a/IbLeB U cbo‘rorpa(bym 6y,/:[yT TiepejaHbl KOMITIETEHTHBIM OpraHaM rocyZilapcTts [IleHreHCKOro COT/alleHus B nesax
HMCI10/Ib30BaHUA TIPU paCCMOTPEHUU MOET0 3asiB/IEHUS U IIPUHATHS PeIleHNA 110 HEMY.

ot JlaHHbIe, KaK U IaHHbIe O pellieHUH, IPUHATOM I10 MOeMY 3asAB/IeHUI0, UK O pellieHUU aHHY/IUPOBaTh, OTMEHUTb WX NIPOAJINTH Y>Ke BbIJaHHYIO BU3Y, 6y,ElyT

BBe/IeHbI U COXpPaHeHbl B B130Boi MHGOPMaLIMOHHOM CcrCTeMe (VIS)lHa MaKCUMaJTbHBIN CPOK ISITh JIET U B 3TOT [1ePUOJ OyAyT JOCTYIHBI FOCY/APCTBEHHBIM
B€/IOMCTBaM, 3aHUMAOIL{UMCSI BU30BBIMHU BOIIPOCAMH M KOHTPOJIEM BH3 Ha BHEILIHUX TPAHULIAX ¥ HA TEPPUTOPUU rocyAapcTB [IIeHreHCKOro CorviallieHusl, a TakxKe
VMMUTDALJMOHHBIM CJTY’KOaM U YUPEeXK[eHHsIM, TIPe/[0CTAB/ISIONIAM YOEXKHIILE, C 1[eJIbI0 YI0CTOBEPUTRLCSI, COBTFOAAIOTCST /i TPeOOBaHHKsI TI0 3aKOHHOMY Bbe37y,
NpeObIBaHUIO ¥ TIPOKUBAHUIO Ha TEPPUTOPUU T'OCYAAPCTB-YYaCTHUKOB, a TAKXKe /IS OTI03HAHUS JIUL], KOTOpble He COOTBETCTBYIOT WJIK CTa/Id HE COOTBETCTBOBATh
3THUM TPeOOBaHUSIM, /I/Isi PACCMOTPEHHS TIPOIIIEH U O TPeJ0CTaBIeHNY YOeXKUIIa U OTpe/ie/IeHus OTBeTCTBeHHOCTH 3a moo6Hoe paccmoTpenne. Ha HeKOTOphIX
YC/IOBUSIX JIaHHBIE OYyT JOCTYITHBI TAK)Ke OTIPe/Ie/IEHHBIM CJTy’KOaM roCyjapCTB-y4aCTHUKOB ¥ EBDOIIO/NY [/Ist TIPeA0TBPAIleH s, PACKDBITHS U PAacC/ieJOBaHUs
NpaBOHAPYILEHWH, CBA3aHHBIX C TEPPOPU3MOM, U APYTUX TSHKKUX MPeCTyTuieHui. [0Ccy1apCTBeHHBIM yUpeX/JeHHeM roCyapCcTBa-y4acTHiKa [lleHreHCKoro
COIVIAIIeHHSs, OTBETCTBEHHbIM 3a 06paboTKy [aHHbIX, siByisiercst: PeziepabHOe aMUHUCTPAaTHBHOE BejoMCTBO, Bundesverwaltungsamt, D-50728 Koln, EU-
VIS@bva.bund.de

MHe 13BeCTHO, UTO B 060M rocygapcree-yuacTHrke [[IeHreHCKOro COTvIallieH st st MIMEFO TIPABO TOYYHTh YBEJOMIIEHHE O [JAHHBIX, KACAIOIUXCS MEHs 1
BBE/IEHHBIX B cicTeMy VIS, 1 0 ToCy/japCTBe-yuacTHUKe, PeI0CTaBUBLIEM TaKHe [JAHHbIE, a TaK)Ke TpeboBaTh UCIPAB/IEHNS] HEBEPHBIX [JAHHBIX, KACAIOIUXCS
MeHsI, ¥ yia/leHHsi MOMX JIMUHBIX JaHHBIX, 00paboTaHHBIX MPOTHBO3aKOHHO. [0 MoeMy 0co6oMy 3arpocy KOHCY/IbCKOE TIPeJCTaBUTeIbCTBO, PACCMATPUBAIOLLee
MOe 3asiBJIeHHE, COOOIIUT MHE 0 CrIocobe OCyIIeCTBIEHHS] MOETO TPaBa Ha MPOBEPKY JIMUHBIX JAHHBIX 000 MHE, a Tak)Ke Ha UCIPaBJIeHHe WK yAa/eHe
HEBEPHBIX JJAHHBIX B MOPSIJIKE, YCTaHOB/IEHHBIM 3aKOHO/ATe/IbCTBOM COOTBETCTBYIOLIEro rocyAapcTsa LIIeHreHCKOro COMVIAIeH s, a TAKXKE O MPOLIeJype
006)kaloBaHus1, TIPeJyCMOTPEHHOH 3aKOHOJATe/ILCTBOM COOTBETCTBYOLero rocyzapcrea [llenreHckoro cornarenvsi. YKano6bl, Kacarolrecs 3aljyThl IMUHbIX
[IAHHBIX, PACCMAaTPHUBAIOTCS B TOCY/JAPCTBEHHOM HaZI30PHOM OpraHe 3TO CTpaHsl, B BeZIoMCTBe Pe/iepabHOT0 YIIOJTHOMOUEHHOTO TI0 3al{|Te JAHHBIX U CBOOO/BI
coBa: Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, Husarenstrafe 30, D-53117 Bonn, Ten.: +49 (0)228-997799-0, ¢axc: +49
(0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de

51 3aBepsito, UTO BCe JaHHbIE, J0OPOCOBECTHO yKa3aHHbIe MHOIO B aHKETe, SIB/ISIIOTCS PAaBU/IbHBIMU 1 MOJIHBIMU. MHe H3BeCTHO, UTO JIOKHbIE [JAHHbIe MOTYT CTaTh
MIPMYMHOM OTKa3a WM aHHY/IMPOBAHMS Y>Ke BbIJaHHOM BU3bI, @ TaKKe MOB/IeYb 3a C000i yroJoBHOe Npec/ieloBaHKUe B COOTBETCTBHH C 3aKOHO/aTe/IbCTBOM TOTO
rocyfapcrBa-yuactHuka [IIeHreHCKOro corvalieHus, KOTOpoe pacCMaTpUBaeT Moe 3asiB/IeHHe.

Ec/u Bu3a GyzeT BbifjaHa, st 00513y10Ch TIOKMHYTh TEPPUTOPHIO TOCYIAPCTB-YUaCTHAKOB [I[eHreHCKOro CoriaiieHust 10 MCTeUeH s CPOKA JeHCTBUs BU3bIL. 51
MH(OPMUPOBAH/-a O TOM, UTO Ha/Iuuue BU3bI SB/ISETCS JIMLIb OAHUM U3 YCJIOBUM, HEOOXOUMBIX 111 Bbe3/ja Ha eBPOIeHCKYH0 TePPUTOPHIO TOCY/JapCTB-YUYaCTHUKOB
[lenrenckoro cornamiedusi. Cam (akT rpeJoCTaBIeHus BU3bI He aeT NpaBa Ha Mo/TyyeHre KOMIIeHCAIMK B CJTyuae HeBbIITOJHEHNsT MHOO TPeGOBaHHiA MyHKTa

LSoweit das VIS einsatzfihig ist.

1KaK To/bKo Br3soBast nHpopmaioHHas cructema (VIS) 6yaeT rotopa K MpHMMeHeHHIO.



1 crarbu 5 Pernmamenta (EK) Ne 562/2006 (I1leHreHcKoro Kofiekca o rpaHHL|ax), BCeACTBHE Yero MHe MOI'YT OTKasaTh BO Bbe3je B cTpaHy. I1pu Bbe3zie Ha
€BPOIENCKYI0 TePPUTOPHIO FOCYAapCTB-yUaCcTHUKOB [IleHreHCKOro corvaliieHus BHOBb IPOBEPSIeTCs Ha/iMure HeoOXOAMMBIX Ha TO TIPe/IOChUIOK.

Ort und Datum / Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/des
Vormunds) /

TMogmuck (A1 HeCOBepIIEHHONETHUX — TMOANHMCh JIML,  0O/Iazjaromero
POJUTe/bCKUMI/ONIEKyHCKUMY TIpaBaMi)

Mecro u para
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Belehrung nach § 54 Abs. 2 Nr. 8 i.V.m. § 53 AufenthG

Ein Auslander kann ausgewiesen werden, wenn er falsche oder unvollsténdige Angaben zur Erlangung eines deutschen Aufenthaltstitels oder eines Schengen-Visums macht.
Der Antragsteller ist verpflichtet, alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen zu machen. Sofern er Angaben verweigert oder bewusst falsch oder unvollstandig macht, kann
dies zur Folge haben, dass der Visumantrag abgelehnt bzw. der Antragsteller aus Deutschland ausgewiesen wird, sofern ein Visum bereits erteilt wurde. Durch die Unterschrift
bestdtigt der Antragsteller, dass er vor der Antragstellung iiber die Rechtsfolgen verweigerter, falscher oder unvollstandiger Angaben im Visumverfahren belehrt worden ist.

TTosicHeHHe B COOTBETCTBUM C MOAIYHKTOM 8 IyHKTa 2 § 54 B couetaHu ¢ § 53 3akoHa 06 yc/10BUsiX MpeObIBaHUS MHOCTPaHLIeB B ['epMaHin

WHocTpaHel] MoxXeT ObITh BbIZIBOPEH U3 CTPaHbl, €C/IM B X0O/e MPOLeAypbI M0/IyueHnst paspellieHus Ha rpeObiBaHye B ['epMaHU U1K 1IEHTeHCKOM BU3bl UM ObUIM yKa3aHbl
JIOKHBIE HJTH Hello/THbIe JaHHBIe. 3asiBUTe b 00513aH 06p0COBECTHO yKa3aTh Bee jaHHble. OTKa3 OT IIpefioCTaB/IeH st He0OXOAUMBIX JaHHBIX, IPe0CTaB/IeHYe 3aBe,0MO JIOKHBIX
WA HeTIO/IHBIX JIAHHBIX MOXKET IOB/IeYb 32 CODOM OTK/IOHeHHe 3asB/IeHHs O BblJjaue BU3bl WM BblZIBOPeHUe 3asBUTe/s U3 ['epmaHuy, ecnu Busa yke Obuia BbljaHa. CBoeit
TIOATHCBIO 3asIBUTEIb TIOATBEP)K/aeT Mo/TyyeHre pa3bsaCHEHNH O NPaBOBbIX MOC/IeACTBUSAX OTKa3a OT yKa3aHMs JJaHHBIX M/IM YKa3aHHMs JIOXKHBIX MJIM HEMOJIHbIX JaHHBIX B XOfle
NpoLie/ypbl I0/Ty4eHHsl BU3bL.

Ort und Datum / Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/des

MecTo u fara Vormunds) /

IMogmuck (A1 HeCOBEpIIEHHONETHUX — TMOANMCh JIML@, 0O/Iafjaromiero
POJUTe/TLCKUMI/ONIEKYHCKUMY TIpaBaMu)
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Anhang zum Antrag auf Erteilung eines Schengen-Visums
HPI/IJ'[O}KEHI/IE K 3d4BJIEHHUIO HAd ITOJTy4YE€HUE [IIEHT'€HCKOU BHU3bI
Bitte bringen Sie diese Seite zur Antragstellung mit. Sie enthéalt Thre Eingaben in maschinenlesbarer Form.
IMoykany¥cra, MPUHECUTE 3TY CTPAHMLY C 3asiejieHreM. OHa COAep>KUT Batiu 3arucy B MallIMHOUUTaeMoi opme.
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https://xn--80aaflxxeiedqcOjoc.xn--plai/
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